FINANSINIO AUDITO IR PATIKRINIMO
SUTARTIS Nr. 2020/12/28-01

SUDARYTA TARP

UAB ,,AUDITO SPRENDIMAI*
Kodas 220258280
“VYKDYTOJO™)

IR

LIETUVOS RESPUBLIKOS LIBERALUY SAJI-JDZIO
Kodjls 300559448
G, UZSAKOVO“)

2020 m. gruodzio 28 d.



UAB “AUDITO SPRENDIMAI”, jmonés kodas 220258280, PVM mokétojo kodas
LT202582811, registruota LR juridiniy asmeny registre adresu Dziky g. 22-5, Vilnius,
atstovaujama direktorés Ritos Matulienés, veikiancios pagal jstatus (“Vykdytojas"),

ir

LIETUVOS RESPUBLIKOS LIBERALU SAJUDZIO, kodas 300559448, buveinés
adresas J. Jasinskio g. 17, Vilnius, atstovaujamo. atsakingojo sekretoriaus Dainiaus
Petraviciaus, veikian¢io pagal jstatus ir suteiktus 1ga110J1mus (“Uzsakovas™),

toliau kartu vadinamos *“Salimis™ arba atskirai “Salimi”, sudaré $ig sutartj dél Uzsakovo
finansiniy ataskaity rinkinio audito ir patikrinimo, susitar¢ dél Zemiau pateikty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Uzsakovas skiria Vykdytoja savo audito jmone, o Vykdytojas sutinka tapti UZsakovo
audito jmone ir atlikti Uzsakovo 2020 gruodZio 31 d. finansiniy ataskaity, parengty
pagal teisés aktus, reglamentuojan¢ius buhaltering apskaitg ir. finansiniy ataskaity
sudarymg, (toliau — finansinés ataskaitos) audita ir finansavimo patikrinimg,
igyvendinant Lictuvos Respublikos poliniy partijy jstatymag.

1.2. Finansiniy ataskaity audito tikslai:

1.2.1. nustatyti, ar Uzsakovo finansinés ataskaitos visais reik§mingais atvejais tikrai
ir teisingai parodo UZsakovo 2020 gruodZio 31 d. finansing buklg, ta dieng
pasibaigusiy mety finansinius vciklos rczultatus pagal taikomus finansinés
atskaitomybeés reikalavimus;

1.2.2. nustatyti, ar UzZsakovo finansinés ataskaitos parengtos pagal tcisés aktus,
reglamentuojanc¢ius buhaltering apskaita ir finansiniy ataskaity sudaryma;

1.2.3. pateikti nuomone, ar jmonés finansiniy ataskaity rinkinys, aiskinamasis
rastas, finansiniy ataskaity rinkinio pricdas — valstybés biudZcto asignavimy
panaudojimy ataskaita parengtos laikantis teisés akty reikalavimy;

1.2.4. nurodyti, ar atsizvelgiant j finansiniy ataskaity audito metu gautg informacijg
ir jgyta supratimg apie jmong nustatyta reikSmingy iSkraipymy ir, jei
nustatyta, nurodyti tokiy i8kraipymy pobid;.

1.3. Vykdytojo atlickamo audito tikslas yra — gauti pakankamg uZtikrinimg d¢l to, ar
finansinés ataskaitos kaip visuma néra rcik§mingai iSkraipytos dél apgaules ar
klaidos, ir i$leisti auditoriaus i§vada, kurioje pateikiama Vykdytojo nuomoné.

1.4. Uzsakovas atsako uZ tai, kad buty uZkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir Lietuvos
Respublikos jstatymy bei kity norminiy akty paZeidimams. Vykdytojas isipareigoja
planuoti finansiniy ataskaity audita taip, kad turéty pakankamas galimybes pastebéti
rcik$mingus finansiniy ataskaity ir apskaitos jrasy iskraipymus (tarp juy bet kokius
reikSmingus informacijos iSkraipymus, susidariusius dél apgaulés, klaidy ar jstatymy
bei kity norminiy akty pazeidimy). AtsiZzvelgdamas j tai, kad finansiniy ataskaity
audito metu naudojamas atrankinio tikrinimo principas, Vykdytojas negarantuoja,
kad bus aptiktos visos esminés klaidos ir (ar) reik§mingi informacijos iskraipymai, jei
tokiy biuty.

1.5. Finansiniy ataskaity auditas bus atlickamas vadovaujantis Tarptautinés buhalteriy
federacijos patvirtintais tarptautiniais audito ir susijusiy $aliy paslaugy standartais,
LR finansiniy ataskaity audito jstatymu, Vyriausiosios rinkimy komisijos 2015 m.
gruodzio 16 d. sprendimo Nr. Sp-328 “Dé¢l politinés partijos patikrinimo techninés
7 u;%s patvirtinimo™ galiojandia suvetine redakcija (nuo 2016-06-11) ir kitais
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teisés aktais, reglamentuojandiais finansiniy ataskaity auditg bei auditoriy darbg, bei
laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly ctikos kodekso.

FINANSINIY ATASKAITUY AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS

Finansiniy ataskaity audito tikslais Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir vidaus
kontrolés sistemas tiek, kad galety spresti, ar jos sudaro pakankama pagrinda
finansinéms ataskaitoms parengti ir nustatyti, ar UZsakovas tinkamai tvarko apskaitg.

Finansiniy ataskaity audito procediry pobudis ir apimtis priklausys nuo to, kaip
Vykdytojas jvertins UzZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas bei
Vyriausiosios rinkimy komisijos 2015 m. gruodZio 16 d. sprendimo Nr. Sp-328 “Dél
politinés partijos patikrinimo tcchninés uZduoties patvirtinimo* galiojan¢ia suvetine
redakcija (nuo 2016-06-11) nurodytu audito ir patikrinimo apiméiy apra§ymo.

Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus iSvadg apie finansines ataskaitas bei
auditoriaus ataskaitag del pastebety fakty (toliau — audito darbo rezultatus).
Auditoriaus iSvados formai ir turiniui keliami reikalavimai pateikti tarptautiniuose
audito standartuose. Taciau gali buti aplinkybiy, dél kuriy auditoriaus i§vados forma
ir turinys gali skirtis.

Vykdytojas pateiks pagrindinius audito dalykus, jei tokiy bus, pagal 701-o0jo
tarptautinio audito standarto ,,Pagrindiniy audito dalyky pateikimas nepriklausomo
auditoriaus i§vadoje” reikalavimus ir §iame standarte numatytais atvejais.

Vykdytojas i§ anksto planuoja finansiniy ataskaity audito darbg paruo$damas
finansiniy ataskaity audito plang. Tadiau, atsiZvelgdamas j konkrecias aplinkybes,
Vykdytojas gali keisti finansiniy ataskaity audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

Finansiniy ataskaity audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria dél
grafiko, pagal kurj Vykdytojui bus pateikta informacija ir pagrindziantys dokumentai
(toliau — Informacijos sarasas), dél finansiniy ataskaity projekto (toliau — finansiniy
ataskaity projektas). UZsakovas atsako uZ tai, kad Vykdytojui bty patcikta visa
Informacijos sarade nurodyta informacija, finansiniy ataskaity projektas pagal sutarta
grafika siekiant efektyviai ir laiku atlikti finansiniy ataskaity audita.

Sia sutartimi apibréZtas finansiniy ataskaity auditas bus laikomas baigtu, kai
UZsakowvui patcikti visi finansiniy ataskaity audito darbo rezultatai, nurodyti $ios
sutarties 2.3 punkte, kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu—priémimu,
patvirtinanciu, kad jsipareigojimai buvo jvykdyti tinkamai ir laiku, nebent Salys biity
pasirasiusios atskirg perdavimo~priémimo akta.

Greta audito darbo rezultaty Vykdytojas pateiks UZsakovui atskirg laiSkg dél bet
kokiy atliekant finansiniy ataskaity auditg pastebéty reikSmingy apskaitos ir vidaus
kontroles sistemy trikumy (toliau — Laiskas vadovybei). Ta¢iau finansiniy ataskaity
auditas néra skirtas visicms rcik§mingicms Uzsakovo vidaus kontrolés sistemos
trabkumams nustatyti, todél Laiske vadovybei bus nurodyti tik tie UZsakovo apskaitos
ir vidaus kontrolés sistemy ir kity verslo aspekty trikumai, kuriuos Vykdytojas
pastebejo finansiniy ataskaity audito metu ir i kuriuos, Vykdytojo nuomone, batina
atkreipti UZsakovo démesj. Vykdytojas atlieka tik tokios apimties vidaus kontrolés
sistqﬂqlwiiﬁrq, kad galéty patcikti audito darbo rczultatus, todél Vykdytojo
Ty
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pastabos dél Sios sistemos nebutinai apims visus galimus patobulinimus, kurie gal¢jo
bati pasialyti atlikus nuodugnesng specialios paskirties perzitra.

Auditoriaus i$vada ir laiskas vadovybei bus pateiktas 2021 m. kovo 05 d. arba Siai
datai artimomis dienomis.

FINANSINIU ATASKAITY AUDITO GRUPE

Finansiniy ataskaity audito grupé sudaroma Vykdytojo jsakymu. UzZsakovas,
remdamasis galimo interesy konflikto pagrindais, turi teis¢ pradyti pakeisti finansiniy
ataskaity audito grupés darbuotojus ar atstovus.

Vykdytojas pasilicka teise jtraukti kitus ir (arba) pakeisti darbuotojus ir (arba) atstovus
atskirai to nederindamas su UZsakovu, taciau i$ karto apie tai jj informuodamas.

Vykdytojas turi teis¢ inicijuoti atlikto finansiniy ataskaity audito perziaros atlikimg ir
tuo tikslu savo nuoziiira paskirti auditoriy, kuris nebiitinai yra Vykdytojo darbuotojas.

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia
veikdamas kaip audito jmoné, negali buti atskleidziami ir (arba) perduodami
treCiosioms Salims be iSankstinio rastisko Vykdytojo sutikimo, iSskyrus Lictuvos
Respublikos jstatymuose numatytus atvcjus. Apie bet kokj informacijos atskleidimo
atvej] UZsakovas i§ anksto ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dicnas
informuos Vykdytoja.

UZsakovas jsiparcigoja apsaugoti Vykdytoja nuo bet kokiy tre¢iyjy $aliy UZsakovui
padaryty nuostoliy ar Zalos, kilusios trediosioms Salims netinkamai panaudojus
Vykdytojo pateiktus dokumentus ar informacija.

Jei Uzsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokumentg, kuriame be finansiniy

ataskaity ir auditoriaus i§vados yra ir kitos informacijos, Uzsakovas privalo:

4.3.1. pateikti Vykdytojui tokio dokumento projekta; ir

4.3.2. gauti iSankstinj ra$tiska Vykdytojo sutikimg publikuoti ir (arba) platinti
auditoriaus iSvada kartu su kita informacija.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UzZsakovas ir jo vadovybé atsako uZ finansiniy ataskaity bei tinkamg apskaitos jrasy,
pakankamai tiksliai bet kokiu laikotarpiu atskleidZian¢iy UZsakovo finansing bikle,
tvarkyma, jy tiksluma, i§baigtuma ir pagristuma.

Uzsakovo vadovybé taip pat atsako uz tai, kad Vykdytojui biity laiku pateikiami visi
jam reikalingi UzZsakovo apskaitos duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija,
iskaitant akcininky ir vadovybés sprendimus ar tokig informacija bei duomenis, kurie,
Vykdytojo nuomone, yra butini, kad jis galéty pateikti audito darbo rezultatus.
UZzsakovas sutinka suteikti Vykdytojui neribota galimybe bendrauti su vadovais ir
visais kitais reikalingais darbuotojais, kurie finansiniy ataskaity audito metu teikty
visokeriopa prakting pagalba ir tinkamus paaiskinimus.

UZsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas
neiSvengiamai apima ir tokius faktus bei vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindéti



buhalterinés apskaitos jraduosc. Vicna i§ audito procediiry bus Vykdytojo prasymas,
kad atitinkami UZsakovo vadovaujantys darbuotojai rastu patvirtinty tokius faktus ir
sprendimus bei kita ZodZiu pateikta informacija, kuria finansiniy ataskaity audito
metu Vykdytojui pateiké vadovaujantys Uzsakovo darbuotojai finansiniy ataskaity
klausimais ir kuri gali turéti reik3mingos jtakos finansinéms ataskaitoms.
Vadovaudamasis tarptautiniais audito standartais, Vykdytojas prasys, o UzZsakovas
jsipareigoja rastu patvirtinti Vykdytojui (toliau — Vadovybés pareiskimy laiskas), kad
finansinése ataskaitose esanti ir su ja susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo
pateikta raStu ar Zodziu, yra teisinga, tiksli ir i§sami. Vadovybés pareiskimy laiSkas
yra biitina salyga, kad UZsakovui bty pateikti audito darbo rezultatai. Vadovybés
pareiskimy laisko nepateikimas bus laikomas darbo apimties apribojimu, dél kurio
Vykdytojas pateiks modifikuota auditoriaus i§vada arba atsisakys pareik$ti nuomong
apie finansines ataskaitas.

5.4. Uzsakovas sutinka ir jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja, jo darbuotojus ir (arba)
atstovus nuo bet kokios atsakomybés, kuri gali kilti dél Uzsakovo darbuotojy
netinkamo ir (arba) neteisingo informacijos pateikimo.

5.5. Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uz teisinga visos informacijos bei duomeny,
rcikalingy finansiniy ataskaity auditui atlikti, pateikimag Vykdytojui rastu ir ZodZiu,
iskaitant, informacija, atspindéta ar neatspindéty finansinése ataskaitose, bet ja
neapsiribojant.

5.6. Salys jgalioja viena kita siysti ir gauti duomenis ir informacija, kuri yra bitina
atlickamo darbo dalis (jskaitant audito darbo rezultaty projektus, bet jais
neapsiribojant), elektroniniu pastu (internetu). Salys supranta ir pripaZjsta, kad
elektroninio padto naudojimas yra rizikingas tuo, kad né viena Salis negali garantuoti
elektroniniu  pastu siunéiamos informacijos bei duomeny konfidencialumo ir
apsaugoti jos nuo nejgalioty trediyjy asmeny prieigos. Taip pat Salys pripaZjsta, kad
Jos ncatsako viena kitai, jeigu tretieji asmenys elektroniniu pasStu siun¢iamg ar
gaunama informacijg bei duomenis panaudoja prie$ vieng i§ Saliy ar tokie trediyjy
asmeny veiksmai sglygoja Zalos (nuostoliy ir pan.) atsiradima Saliai.

5.7. U7sakovas turi savo saskaita uZtikrinti Vykdytojo darbuotojams ir (arba) atstovams
tinkamas darbo salygas UZsakovo patalpose, tarp ju galimybe naudotis dokumenty
kopijavimo ir informacijos perdavimo priemonémis.

6. VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti Uzsakovui audito darbo rezultatus.

6.2. Vykdytojas pasilieka teis¢ nustatyti audito darbo rezultaty turinj ir formuluote, kaip
apibrézta §ios sutarties 2.3 punkte.

6.3. UtzZsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus jrodymus, kokie pastarajam
atrodys reikalingi siekiant padaryti pagrjstas i§vadas.

6.4. Atlikdamas audita, Vykdytojas naudosis visais reikiamais jgidziais, bus atidus ir
uolus bei vykdys savo jsipareigojimus pagal taikytinus profesinés etikos principus.

6.5. Esant bitinybei, Vykdytojas turi teise samdyti kitus atstovus bei atskleisti jicms
informacija bei duomenis, reikalingus §ia sutartimi apibréZtam finansiniy ataskaity
auditui atlikti.
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Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir (arba) Uzsakovo parengti ir
Vykdytojui pateikti dokumentai bei kita medZiaga ir (arba) informacija, kurig
Vykdytojas gavo atlikdamas finansiniy ataskaity audita, yra laikoma darbo
dokumentais ir yra Vykdytojo nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialus, juos
saugo Vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus bei Vykdytojo
nustatyta politika ir procediras, taciau jie gali buti atskleisti taikytiny Lietuvos
Respublikos jstatymy numatytais atvejais.

Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés | tai, kas
paruosta iki finansiniy ataskaity audito arba finansiniy ataskaity audito metu, jskaitant
sistemas, metodika, programine jranga ir technologijas, bet jomis neapsiribojant.
Vykdytojui priklauso visos autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybeés teisés | visas
ataskaitas, konsultacijas rastu bei kita medZiaga, kurig Vykdytojas pateikeé UZsakovui,
tadiau UZsakovas turi teise naudoti audito darbo rezultatus $ioje sutartyje numatytais
biidais.

Vykdytojas nesuteikia uZtikrinimo dél UzZsakovo veiklos tg¢stinumo ateityje ar
uztikrinimo dél to, kaip veiksmingai UZsakovo vadovas arba kolegialus valdymo
organas tvarkeé ar tvarkys jmonés reikalus.

ATSISKAITYMAS

Finansiniy ataskaity audito atlikimo kaina yra 2066,12 eury (du tukstanciai
SeSiasde§imt $esi eur 12 ct), nejskaitant PVM.

Atsiskaitymo terminai:

7.2.1. avansas 1000 eury (vienas tuikstantis), sumokamas iki 2021 m. sausio 15 d.
7.2.2. likusi suma sumokama pecr 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo galutinés
saskaitos uZ finansiniy ataskaity auditg i§ra§ymo dienos.

7.1 punkte nurodytas uZmokestis yra nustatytas darant prielaidg, kad UZsakovas pagal
i§ anksto suderintg grafika pateikia pagal priimtinus standartus parengta
dokumentacija ir kad UZsakovo darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks
visus reikalingus dokumentus, duomenis ir (arba) informacijg, kuri galioja ir atitinka
Sios sutarties reikalavimus ir yra bitina finansiniy ataskaity auditui pagal §ig sutart]
atlikti.

UZsakovas jsipareigoja laiku sumoketi uZmokestj pagal Vykdytojo pateiktas saskaitas
Sios sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka. Jei per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos iSra§ymo dienos uZmokestis negaunamas, nuo einamojo likudio uz
kiekvieng m¢éncesio trukmes laikotarpj, prasidedantj $e$iolikta (16) kalendorine diena
nuo saskaitos iSra§ymo dienos, priskai¢iuojamos 0,02 procenty netesybos uZ
kiekviena uZdelsta kalendorine dieng jskaitant PVM.

Jei UZsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteikty papildomas paslaugas, dél tokio
darbo apimties ir uzmokes¢io bus tariamasi i§ anksto, ir sgskaitos uz tokj darbg bus
pateikiamos atskirai.

Tuo atveju, jei UZsakovas nevykdo Sios sutarties 2.6, 5.7 ir 7.3 punkty nuostaty, t. y.
nepateikia pagal priimtinus standartus parengtos dokumentacijos i§ anksto suderintu
grafi rba Uzsakovo darbuotojai nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba Uzsakovas
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nepateikia visy kity reikalingy dokumenty, duomeny ir (arba) informacijos, kuri
galioja ir atitinka ios sutarties reikalavimus ir yra biitina finansiniy ataskaity auditui
pagal §ia sutartj atlikti, arba UZsakovas nepateikia viso informacijos saraso, finansiniy
ataskaity projekto, kurj (-ig) laiku ir nustatyta forma parengé Uzsakovas, ir del
iSvardyty priezaséiy Vykdytojas turi atlikti nurodytus veiksmus UZsakovo vardu ji
apie tai informuodamas, tai tokie Vykdytojo veiksmai bus vertinami kaip papildomas
darbas, virsijantis audito darbo apimtj, nustatyta §ia sutartimi, ir UZsakovas privales
atlyginti Vykdytojui uz tokius papildomus darbus pagal papildoma susitarimg.

KONFIDENCIALUMAS

Salys pripazjsta ir patvirtina, kad Sios sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo
Zinoma pasiradius $ig sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai
tre¢iajai $aliai be i3ankstinio rastidko kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos
atskleidimas bity privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba bitinas
tinkamai jvykdyti ia sutartimi Saliy prisiimtus jsipareigojimus Konfidencialumo
reikalavimas néra taikomas vieSai skelbiamai informacijai.

Siekdamos i§vengti nesusipratimy, Salys vienareikimiskai sutaria, kad 8.1 punkte
nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri
yra susijusi su UzZsakovu ir kurig Vykdytojas gavo finansiniy ataskaity audito metu,
i§skyrus tuos atvejus, kai Uzsakovas raStu sutinka atskleisti informacijg arba kai tai
yra privaloma pagal Lictuvos Respublikos jstatymus. UZsakovas sutinka ncatsklcisti
Vykdytojo finansiniy ataskaity audito metodikos ir finansiniy ataskaity audito
atlikimo biidy,.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Vykdydamos sutartj, Salys kei&iasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis.
Gaudamas i§ UZsakovo ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar
susijusius su Vykdytojo pareigy pagal §ig sutartj teikimu, Vykdytojas yra
savarankiSkas asmens duomeny valdytojas Uzsakovo, kaip teikiamy asmens duomeny
valdytojo, atzvilgiu.

Priklausomai nuo $ia sutartimi sutarto paslaugy pobiidZio, gali biti atvejy, kai
Vykdytojas pats nenustato asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy bei gautiny
asmens duomeny apimties, o asmens duomenis tvarko pagal UZsakovo pavedimg ir
instrukcijas. Tokiu atveju Vykdytojas bus laikomas duomeny tvarkytoju, o Salys
tarpusavio teisinius santykius aptars atskira asmens duomeny tvarkymo sutartimi.

AtsiZzvelgiant | galiojandius teisés aktus, Vykdytojas gali teikti UZsakovo jam
perduotus asmens duomenis kitiems gavéjams ir paslaugy Vykdytojui teikéjams,
(toliau — Paslaugy teikéjai), kurie gali ja rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip
apdoroti jvairiose jurisdikeijose, kuriose jos veikia, tikslais, susijusiais su:

9.3.1. Vykdytojo paslaugy teikimu;

9.3.2.teisés akty reikalavimy laikymusi.

Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas pati bus atsakinga u7 tai, kad asmens
duomenys buty tvarkomi teisétai, vadovaujantis visais kickvienai Saliai kaip asmens
duomeny valdytojui taikytinais teisés aktais, iskaitant, bet neapsiribojant, Bendrajj
duomeny apsaugos reglamentg (toliau — BDAR).



9.5.

9.6.

Kiekviena Salis, bidama savarankisku asmens duomeny valdytoju, vykdydama §ig
sutart] uztikrina, kad:

9.5.1. prie§ pradédama tvarkyti asmens duomenis jgyvendins ir visg asmens
duomeny tvarkymo laikg taikys tinkamas tcchnines ir organizacines priemones,
reikalingas uztikrinti asmens duomeny saugumg ir taikytiny duomeny apsaugos teisés
akty nustatyty duomeny subjckty teisiy jgyvendinimg, atsizvelgiant j techniniy
galimybiy i8sivystymo lygj bei asmens duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, tikslus,
rizikg asmens duomeny saugumui. Salis, kaip duomeny valdytojas, pati savo nuoZilira
pasirinks ir savo 1é3Somis jdiegs tinkamas technines ir organizacines priemones;

9.5.2. nustatys asmens duomeny konfidencialumo tvarka, kurios privalés laikytis bet
kuri tredioji $alis, kuriai Salis suteikia leidimg prieigai prie asmens duomeny, jskaitant
duomeny tvarkytojus. Si nuostata netaikoma asmenims, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra reikalinga arba kurie yra jgalioti tvarkyti asmens duomenis pagal teisés
akta;

9.5.3. Salis, tiek, kiek taikoma jos atlickamam savarankikam asmens duomeny
tvarkymui pagal sutartj, uZtikrins duomeny subjekty teisiy numatyty BDAR
igyvendinimg, jskaitant informuos duomeny subjektus BDAR nustatyta tvarka apie
tai, kad duomeny valdytojas tvarko ir (arba) perduoda kitai Saliai tokio duomeny
subjekto asmens duomenis, nebent duomeny subjektai jau yra apie tai informuoti arba
taikytinuose teisés aktuose numatyta kitaip,

9.54. jei atskleis ir (arba) pcrduos asmens duomenis trediajai 3aliai, esandiai uz
Europos ekonomingje erdvés (EEE) riby, uztikrins, kad tokia trecioji $alis pasiradys
ES sutarCiy standartines salygas atitinkan¢ia sutartj ar kita duomeny perdavimo
susitarimg, patvirtintag ES kompetentingos institucijos arba bus laikomasi kity BDAR
V skyriuje numatyty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu j kita
treCigjg ir tinkamu apsaugos lygmeniu uztikrinimu;

9.5.5. pagal savo galimybes teikia pagalba, kurios pagristai remdamasi taikytinais
asmens duomeny apsaugos teisés aktais pra$o kita Salis, siekiant pagelbeti tai Saliai
laikytis saugumo, asmens duomeny saugumo paZeidimo pranesimo ir komunikacijos,
poveikio duomeny apsaugai vertinimo, iSankstiniy konsultacijy, atskaitomybes
reikalavimy ar kity Saliai pagal taikytinus duomenq apsaugos teisés aktus nustatyty
(pvz., duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo) jsipareigojimy, susijusiy su asmens
duomeny tvarkymu pagal $ig sutartj;

9.5.6. jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supazindinti su pareiga
saugoti asmens duomeny paslaptj;

9.5.7. jei kyla ginCas su duomeny subjektu ar priczifiros institucija arba vienai i$
Saliy arba abiem pateikiama pretenzija dél su Sios sutarties vykdymu susijusio asmens
duomeny tvarkymo, Salys teis¢s akty nedraudziama apimtimi prane§ viena kitai aple
bet tokius ginCus ir (ar) pateiktas pretenzijas ir bendradarbiaus siekdamos juos
i$spresti taikiai ir laiku.

UZsakovas, pasiraSydamas $ig sutartj patvirtina, kad turi jgaliojimus ir (arba) teisinj
pagrinda perduoti Vykdytojui asmens duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugy
pagal Sig sutartj teikimu, ir kad bet kurie Uzsakovo surinkti ir Vykdytojui pateikti ar
ateityje pateiktini asmens duomenys buvo, yra ir bus tvarkomi laikantis taikytiny
duomeny apsaugos teisés akty, jskaitant BDAR. UZsakovas perduos Vykdytojui §ios
sutarties vykdymui reikalingus ar su tuo susijusius asmens duomenis tik jsitikings,
kad duomeny perdavimas Vykdytojui yra teisétas, o perdavimo teisétuma
pagrindZianc¢ig informacija pateiks tik Vykdytojo pra§ymu. Vykdytojas atsako uZ
asmens duomeny konfidencialumg ir sauguma nuo asmens duomeny gavimo
momento.




10. FORCE MAJEURE

10.1. Né viena Salis nebus atsakinga uZ Sios sutarties jsipareigojimuy nevykdymg ar
netinkama vykdyma dél force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés) aplinkybiy,
valstybés ar treCiosios Salies veiksmuy.

10.2. Bet kurios i3 Saliu finansiniy 1é%y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti
jsipareigojimai néra laikomi force majeure aplinkybemis.

10.3. Kiekviena Salis kaip galima greifiau, bet ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, pranesa kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradimg ir
aptaria sutarties sustabdymo ir (arba) jos nutraukimo galimybes.

10.4. Atsiradus force majeure aplinkybéms, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui
uzmokes¢io dalj uZ finansiniy ataskaity audito darba, atliktg iki prane$imo apie force
majeure aplinkybes gavimo bei papildomas i§laidas, nurodytas Sios Sutarties 7.6
punkte.

10.5. Jci force majeure aplinkybés tgsiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis,
pranesusi kitai Saliai, turi teise nutraukti $ig sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo
sumokéti atitinkamg uZzmokes&io dalj uZ finansiniy ataskaity audito darba, atlikta iki
sutarties nutraukimo bei papildomas iSlaidas, nurodytas §ios Sutarties 7.6 punkte.

11. SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Finansiniy ataskaity audito sutartis finansiniy ataskaity audito atlikimo laikotarpiu
negali biti nutraukiama be pagristy priezas¢iy. Pagrista prieZastimi finansiniy
ataskaity audito sutar¢iai nutraukti negali buti laikomas nuomoniy i$siskyrimas dél
audito procediiry ir (arba) apskaitos.

11.2. Jei UZzsakovas nevykdo Sioje Sutartyje nurodyty jsiparcigojimy ir Salys nesutaria dél
papildomy darby, kuriuos turi atlikti Vykdytojas Uzsakovo vardu, kaip tai yra
nurodyta Sios sutarties 7.8 punkte, Vykdytojas pasilieka teise sustabdyti $ia sutartimi
numatyty paslaugy teikimg apie tai 1§ karto praneSdamas UzZsakovui. Toks
sustabdymas nebus laikomas Vykdytojo padarytu sutarties paZeidimu. Jei Uzsakovo
Isipareigojimy nevykdymas uZsitgsia ilgiau nei 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo
tokio prane$imo dienos, Vykdytojas turi teise viena3aliskai nutraukti sutartj
nepateikdamas audito darbo rezultaty, o UZsakovas privalo sumoketi iki nutraukimo
dienos susidariusj uzmokestj bei papildomas islaidas, nurodytas Sios Sutarties 7.6
punkte.

11.3. Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad %ig sutartj gali nutraukti bet kuri i§ Saliy,
praneSdama apie nutraukima raStu ne veliau nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny iki
numatomos nutraukimo datos. Tokiu atveju UZsakovas sutinka sumokéti Vykdytojui
atitinkamg uZmokesCio dali uz audito darba, atliktg iki datos, kai buvo gautas
praneS§imas apie numatoma sutartics nutraukimg Vykdytojo biure, bei papildomas
i§laidas, nurodytas §ios Sutarties 7.6 punkte.

12. ATSAKOMYBE
12.1. Vykdytojo atsakomyb¢ yra apribota atsakomybe uZ tiesioging Zalg (nuostolius,

netesybas ir pan.), kurig UZsakovas patirty dél Vykdytojo, jo darbuotojy ir (arba)
sy atstgw treCiyjy asmeny tycios ar didelio ncatsargumo atlickant Siojc sutartyje
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12.2.

12.3.

12.4.

numatytas paslaugas. Salys susitaria, kad né viena i§ Saliy neatsako uZ netiesioginiy
nuostoliy atlyginima kitai Saliai, pvz., u? negautas pajamas, uZz nesudarytus ar
nejvykdytus sandorius su tre¢iosiomis $alimis ir kt. Né viena i§ Saliy neatlygina kitos
Salies ir (ar) tre€iyjy asmeny (Salies klienty, darbuotojy, konsultanty ir kt.) patirtos
neturtinés Zalos, i§skyrus jstatymy nustatytais atvejais.

Nepaisant to, kad Sios sutartics kurioje nors vietoje galéty buti numatyta pne51nga1
jokiu atveju nei Vykdytojo, nei UZsakovo buves, bisimas ar esamas darbuotojas ir
(arba) atstovas nebus individualiai atsakingas kitai Saliai uz bet kokius pirmosios
Salies jsipareigojimus ir atsakomybe pagal $ig sutartj.

Uzsakovas ir Vykdytojas jsipareigoja neperduoti ir (arba) neperlcisti trcéiajai Saliai
jokiy i§ Sios sutarties kilusiy teisiy, pareigy ir (arba) pretenzijy bei reikalavimy
atitinkamai Vykdytojo ar UZsakovo atZvilgiu be iSankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo, jei $ioje sutartyje nenumatyta kitaip.

Sios sutarties 12.1-12.3 punktuose i§déstytos nuostatos isliks galiojan¢ios ir po to, kai
bus visikai atliktas darbas bei suteiktos visos paslaugos pagal Sig sutartj.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.
\_$aVO ]siparergojHmus.
*mk\

Si sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

UzZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet koks gin&as ir (arba) reikalavimas, kylantis
i$ Sios sutarties, i3 Sios sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susij¢s su
§ia sutartimi, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepasiekus
susitarimo, toks ginlas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios sutarties ar susijgs su Sia
sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos bet kuriuo metu, remiantis rasytine Saliy
sutartimi.

Sia sutartimi Salys uZtikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai operatyvius
praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, aplinkybé ar salyga,
kuri gali paveikti Sig sutartj ar sglygoti jos paZeidima, taip pat kad veiks geranoriskai
viena kitos atZvilgiu ir visokeriopai stengsis uZtikrinti, kad bity laikomasi S$ios
sutarties.

Salys vienareikdmiskai susitaria ir pripaZjsta, kad n¢ vicna i3 $ios sutartics salygy
negali biiti laikoma atSaukta kurios nors Salies, nebent tokj rastiska atSaukimg
pasirasé abi Salys. Toks Saliy pateiktas bet kurios §ios sutarties salygos paZeidimo
atS8aukimas nebus laikomas jokios kitos $ios sutarties sglygos atSaukimu ar kito $ios
sutarties sglygos pazeidimo atSaukimu.

UZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie prane$imai, pra§ymai bei kitoks
susira$inéjimas rastu vyks lietuviy kalba ir bus jteikiamas asmeniskai Salies jgalioto
atstovo arba siunCiamas paStu registruotu laiSku arba elektroniniu pastu, nebent Salys
susitarty kitaip.

Si sutartis laikoma jsigaliojusia nuo jos pasiraymo dienos iki tol, kol Salys jvykdys
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Tai paliudydamos, Salys sudaré $ia sutarti 2020 m. gruodzio 28 d. lietuviy kalba
dviem egzemplioriais — po viena Vykdytojui ir UZsakovui.

Saliy rekvizitai ir paraSai:

UZsakovas:

Vykdytojas:

LIETUVOS RESPUBLIKOS LIBERALU
S4JUDIS

I. k. 300559448
PVM m. k. [ne PVM mokétojas]

Buveinés adresas J. Jasinskio g. 17,
Vilnius

Tel. +370 667 44022

El. p. info@liberalai.lt

a.s. LT04 7300 0100 9520 4999
AB bankas Swedbank

UAB ,, Audito sprendimai*

1. k. 220258280
PVM m. k. LT202582811

Buveinés adresas Seimynigkiy g. 16,
Vilnius

Tel./Faks. +370 5 2656 202

a.s. LT49 7044 0600 0153 2301
AB SEB bankas

Atsakingasis sekretorius

Dainius Petravidii )
(vardas, pavarde, pm

Direktoré
Rita Matuliené
(vardas, pavard¢, para$as)
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